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Haushaltsnahmaschine

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie sémtliche Hinweise fur diese Ndhmaschine vor der erstmaligen Benutzung aufmerksam durch.

Bei der Verwendung von elektrischen Gerdten sind stets die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.
Zusdtzlich gilt:

Bewahren Sie die Anleitung an einem geeigneten Platz in der N&he der Maschine auf. Denken Sie bei einer Ubergabe der
Maschine an Dritte daran, die Anleitung mit auszuhdndigen.

Dieses Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachsene bestimmt. Das Gerdt kann unter Aufsicht von Erwachsenen von (i)
Kindern im Alter zwischen 8 und 12 Jahren und von (i) Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten bzw. mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn diese Anweisungen zum
sicheren Gebrauch des Gerdts erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Reinigungs- und
Instandhaltungsarbeiten durfen von Kindern nur unter Aufsicht durchgefuhrt werden. Die Maschine darf grundsdatzlich
nicht als Spielzeug verwendet werden. Kinder bis 8 Jahre durfen die Maschine nicht benutzen.

VORSICHT ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAGEN:

Lassen Sie eine Ndhmaschine nicht unbeaufsichtigt, wenn sie an das Stromnetz angeschlossen ist. Die Steckdose, an
die die Maschine eingesteckt ist, sollte leicht zugdnglich sein. Die Steckdose an die das Gerdt angeschlossen ist sollte
leicht zuganglich sein. Trennen Sie die Ndhmaschine unmittelbar nach Gebrauch vom Stromnetz und ebenso vor
dem Reinigen, bei Entfernen der Gehduseabdeckung, beim Olen und allen anderen in dieser Gebrauchsanleitung
genannten Wartungsarbeiten.

VORSICHTSMASSNAHMEN — ZUR VERMEIDUNG VON
VERBRENNUNGEN, BRANDEN, STROMSCHLAGEN ODER
VERLETZUNGEN

Gestatten Sie nicht, dass die Nahmaschine als Spielzeug verwendet wird. Erhdhte Vorsicht ist geboten, wenn die
Nahmaschine von oder in der N&he von Kindern verwendet wird.

« Die Ndhmaschine darf nur fUr die in dieser Gebrauchsanleitung beschriebenen Zwecke verwendet werden.
Verwenden Sie ausschliefdlich das vom Hersteller empfohlene und in dieser Gebrauchsanleitung aufgelistete Zubehor.

+ Benutzen Sie die Ndhmaschine nicht, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschddigt ist, die Ndhmaschine nicht
richtig funktioniert, sie zu Boden oder ins Wasser gefallen ist oder in irgendeiner Art und Weise beschadigt wurde.
Lassen Sie die Ndhmaschine von einem autorisierten Kundendienst in Inrer Ndhe untersuchen, reparieren, elektrisch
oder mechanisch einstellen.

+ Achten Sie bei der Benutzung der Ndhmaschine darauf, dass die Luftungsschlitze nicht abgedeckt sind. Sie mussen
aulerdem darauf achten, dass die Luftungsschlitze der Nah- und Stickmaschine und des FuRanlassers nicht durch
Fusseln, Staub oder herabh&ngende Stoffe abgedeckt werden.

+ Beruhren Sie keine beweglichen Teile. Besondere Vorsicht ist im Bereich der Ndhmaschinennadel geboten.
+ Verwenden Sie immer die korrekte Stichplatte. Eine falsche Platte kann zu Nadelbruch fGhren.

+ Keine verbogenen Ndhnadeln verwenden.

« Schieben oder ziehen Sie den Stoff nicht beim Ndhen. Die Nadel kann sich sonst verbiegen oder brechen.

« Tragen Sie eine Schutzbrille.

« Schalten Sie fur Arbeiten im Nadelbereich, wie Einfadeln der Nadel, Wechseln der Nadel, Einfédeln des Unterfadens
oder Wechseln des NahfuRes usw. immer zuerst die Néhmaschine aus (,07).

« Achten Sie darauf, dass keine Gegenstdnde in die Luftungsschlitze eindringen.
+ Benutzen Sie die Maschine nicht im Freien.

- Verwenden Sie die Maschine nicht in R&umen, in denen Aerosole (Sprays) verwendet werden oder Sauerstoff
zugefuhrt wird.

- Stellen Sie zuerst alle Schalter auf (,0"), bevor Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
+ Ziehen Sie den Stecker niemals am Kabel aus der Steckdose. Ergreifen Sie stets den Stecker, nicht das Kabel.

« Mit dem Fufzanlasser wird die Maschine bedient. Es durfen niemals Gegenstdnde auf dem FulRanlasser liegen oder
stehen.

+ Benutzen Sie die Néhmaschine nicht, wenn sie nass ist.

+ Eine defekte oder zerbrochene LED-Lampe muss, zur Vermeidung von Gefahren, vom Hersteller, dessen Kundendienst
oder einer gleichermalen qualifizierten Person ausgetauscht werden.

« Wenn das am FuRanlasser befestigte Netzkabel beschddigt ist, muss es, zur Vermeidung von Gefahren, vom Hersteller,
dessen Kundendienst oder anderem qudlifizierten Personal ausgewechselt werden.



- Verwenden Sie nur das externe Netzteil (falls zutreffend), den FuRanlasser und die Kabel, die mit Ihrem Gerét geliefert
wurden. Anderes Zubehdr ist nicht geeignet/zugelassen. Bei Beschadigung oder Verlust muss das Zubehor durch
identische Teile ersetzt werden. Zur Vermeidung von Gefahren ist Zubehodr entweder vom Hersteller, von dessen
Wartungsstelle oder von einer éhnlich qualifizierten Person auszutauschen.

DIESE SICHERHEITSHINWEISE GUT AUFBEWAHREN



Erkldrung der Federal Communication Commission zur

Interferenz
Far USA und Kanada
Zustandige Gesellschaft: Singer Sourcing Limited LLC
300 2nd Ave. S, Suite 300, Nashville, TN 37201, USA
Produktname: N&hmaschine SINGER® HD 4552

Dieses Gerdt entspricht Abschnitt 15 der FCC Rules. Der Betrieb dieses Gerdts unterliegt den folgenden Bedingungen: Das
Gerdat darf keine funktechnischen Stérungen verursachen und (2) das Gerat muss einwirkenden funktechnischen
Stérungen standhalten — auch Stérungen, die zu unerwinschten Funktionen fUhren kénnen.

Um die Anforderungen hinsichtlich der Strahlenbelastung zu erfullen, sollten Personen bei laufendem Betrieb einen
Sicherheitsabstand von mindestens 20 cm zum Gerdt einhalten. Zur Gewdhrleistung der Konformit&t wird von einer
Nutzung mit einem geringeren Abstand abgeraten. Die fUr diesen Sender verwendete eingebaute Antenne darf nicht
zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt werden.

Dieses Gerat wurde gepruft und als mit den fUr Digitalgerdteklasse B geltenden Einschrénkungen Ubereinstimmend
befunden, gemal Abschnitt 15 der FCC Rules. Diese Einschréinkungen dienen dazu, einen angemessenen Schutz gegen
funktechnische Stérungen bei privaten Installationen zu bieten. Das Gerdt erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie
und kann diese auch abgeben. Daher kann es bei unsachgemaRer Installation und Verwendung zu einer schadlichen
Stérung des Funkverkehrs fUhren. Es gibt jedoch keinerlei Garantie daftr, dass derlei Stérungen bei bestimmten
Installationen nicht auftreten. Sollte sich dieses Gerdt stérend auf Radio- oder Fernsehempfang auswirken — dies |@sst
sich durch Ein- und Ausschalten des Gerdts feststellen — wird der Benutzer dazu aufgefordert, die Stérungen durch eine
der folgenden Mafdnahmen zu beheben:

+ Antenne neu ausrichten bzw. an einem anderen Platz aufstellen.

+ Abstand zwischen Gerdt und Empfanger vergrofiern.

« Gerdt an eine Steckdose anschlieRen, die an einem anderen Stromkreis liegt als der Empfdnger.

« Mit dem SINGER® Fachhandler oder einem erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker in Verbindung setzen.

Die Nutzung des mitgelieferten Anschlusskabels wird empfohlen, um die Einhaltung der Grenzwerte far
Digitalgerdateklasse B zu gewdhrleisten.
Jegliche Veranderung, die nicht ausdricklich von der far Zustimmungen zustéindigen Partei genehmigt wurde,
kann dazu fahren, dass die Benutzerzulassung fur die Bedienung des Gerdtes erlischt.
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EINFUHRUNG

Bestimmungsgemdéfe Verwendung
Die optimale Nutzung und Wartung werden in dieser Anleitung beschrieben. Dieses Produkt ist nicht fur den
industriellen Einsatz vorgesehen.

Zusdtzliche Hilfe kdnnen Sie auf der Website www.singerdeutschland.de einsehen.

Uberblick
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Transporteurhebel — durch seitliches Verschieben 10. Wahlirad fur die Nadelposition — mit dem Wdhlirad
laisst sich der Transporteur (de)aktivieren. Er befindet fur die Nadelposition steuern Sie die Position der

sich auf der Ruckseite des Freiarms. Nadel beim Néhen von Geradstichen (Seite 17).
Zubehorfach/Freiarm - den Freiarm kénnen Sie 1. Stichbreitenrad — mit dem Stichbreitenrad steuern
verwenden, indem Sie einfach das Zubehdérfach Sie, wie weit sich die Nadel von einer Seite zur
abnehmen. Er erleichtert das N&dhen von z. B. anderen bewegt. Hierdurch werden Stiche breiter
Hosens&umen und Armeln (Seite 8). oder schmaler (Seite 17).

Nahfulheber — zum Anheben und Absenken des 12. Stichlangenrad — die gewUnschte Stichldnge erzielt
Nahfukes (Seite 8). man, indem man die Bewegung des Transporteurs
Fadenschneider - zum Bequemen Durchtrennen steuert. Bei klrzeren Stichen macht er kUrzere Schritte
von Ober- und Unterfaden am Ende einer Naht (Seite und bei langeren Stichen groRere (Seite 16).

8). 13. Handrad — hiermit kénnen Sie die Bewegung der
Ruckwartsnahtaste — halten Sie die Taste zum Nadel sowie den Fadengeber von Hand steuern.
Ruckwdrtsndhen gedruckt, z. B. um eine Naht am 14. Stichwahlrad — drehen Sie das Stichwdahlrad so weit
Anfang oder Ende zu sichern. nach links oder rechts, bis der zu n&hende Stich direkt
Einfadelschlitze — Einfadelwege mit an der Markierung Uber dem Wahlrad steht (Seite 16).
Spannungsscheiben und Fadengeber. 15. Knopflochausgleich — bei Bedarf kann die
NahfuRdruck — regelt den Druck des NahfuRes auf stichdichte der linken Knopflochraupe angepasst
den Stoff (Seite 15). werden (Seite 24).

Stellrad Fadenspannung - zum Einstellen der 16. Steckdose und Hauptschalter — schlieRen Sie das

passenden Fadenspannung fur Stich, Garn und Stoff
(Seite 14).

Geschwindigkeitsregler — zum Einstellen der
N&hgeschwindigkeit (Seite 17).

Netzkabel an und schalten Sie den Hauptschalter ein
(.I), um Maschine und Beleuchtung einzuschalten
(seite 7).

Einfiihrung — 1
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Ubersicht Nadelbereich

1. Stichplatte — bietet um den N&hful? herum eine
flache Unterlage zum Nd&hen. Die Fuhrungslinien
erleichtern das gerade Fuhren des Stoffes beim
Ndhen.

2. Transporteur — transportiert den Stoff beim Nd&hen
unter dem N&hfuf3.

3. NahfulR — druckt den Stoff gegen den Transporteur
und transportiert ihn so beim N&hen.

4. NahfuRhalterschraube — durch Lésen der Schraube
l&sst sich der NahfulRhalter entfernen.

5. NahfuRhalter — halt den Nahfufld an seinem Platz.

6. NahfuRlésehebel - bei Betatigen dieses Hebels wird
der NahfuR vom Halter geldst (Seite 15).

7. Knopflochhebel — zum N&ahen von Knopfléchern.

Integrierter Nadeleinfadler — zum schnellen und
einfachen Einfadeln der Nadel.

9. NahfuRstange — hieran ist der Nahfufshalter
befestigt.

10. Nadelhalterschraube — sichert die Nadel.

1. Fadenfahrung — unterstutzt das korrekte Abrollen
des Fadens beim Nahen.

12. Oberfadenfuhrung — unterstdtzt das korrekte
Abrollen des Fadens beim N&hen.

13. Spulenabdeckung — schutzt die Spule beim N&hen.

14. Entriegelungsknopf far die Spulenabdeckung —
durch Drucken 6ffnet sich die Spulenabdeckung.

Maschinenoberseite
Spannungsscheibe Spulen

FadenfUhrungen

Griff

Garnrollenstift

Bohrung fur schwenkbaren Garnrollenhalter
Spuler

Spulenstopper

Fadenspannungsscheiben

Fadengeber

© ® N @O NN
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Ubersicht Zubehér

= 3 Spulen - verwenden Sie ausschliefdlich transparente Spulen, die denen aus dem
Lieferumfang der Maschine entsprechen (transparente Spulen der Klasse 15 von SINGER®).
Eine der Spulen ist bei Lieferung bereits in die Maschine eingesetzt.

Filzscheibe — als Polster fur die Garnrolle auf dem zusdtzlichen Garnrollenstift.

Garnrollenfahrungsscheibe — zwei GroRen (klein und groR) fur unterschiedliche
Garnrollenarten.

Zusdatzlicher Garnrollenstift — fur das N&hen mit grofRen Garnrollen sowie zur Verwendung
N von Spezialgarnen.

@ﬁ Pinsel und Nahttrenner — Pinsel zum Entfernen von Fusseln und Nahttrenner zum Offnen

von Ndhten.

L-Griff-Schraubendreher — zum Lésen von Stichplatte, N&hfulRhalter und Nadelschraube.

2
%
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Kanten-/Quiltfihrung — zum Nahen gerader und préziser Néihte, z. B. beim Quilten. Fihren
Sie die FUhrung in den Schlitz hinten am Nahful3halter ein. Passen Sie die Position an lhr
Projekt an.

Ausgleichsplatte — wenn Sie Uber Ndhte aus besonders dickem Stoff néhen, kann der
“ Nahfuf dabei kippen. Die N&dhnadel kann dann auf den angewinkelten Nahfuf treffen und
’ abbrechen. Verwenden Sie die Ausgleichsplatte, um den dicken Bereich beim N&hen
,o* auszugleichen.

Im Lieferumfang enthaltenes Zubehér (ohne Abbildung)
Nadeln

+ FuRanlasser und Stromkabel

Einfihrung — 3
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Standardné&hful®
(ist bei der Lieferung bereits eingesetzt)

Dieser Nahfuf3 eignet sich fur allgemeine N&htechniken auf den meisten Stoffarten. Die
Unterseite dieses N&hfulies ist flach, sodass der Stoff beim N&hen sicher gegen den
Transporteur gepresst wird. Dank seiner breiten Offnung kann sich die Nadel bei Bedarf von
einer Seite zur anderen bewegen, z. B. bei Zickzackstichen.

ReiRverschlussfuf’

Dieser N&hful’ ist speziell zum Einndhen von ReifdverschlUssen geeignet. Befestigen Sie ihn
dafur links oder rechts am NahfulRhalter — je nachdem, welche Seite des ReilRverschlusses Sie
ndhen. Mit dem ReilRverschlussfuld kdnnen Sie auRerdem Paspeln gestalten und anndhen.

Einstufiger Knopflochfuf?

Damit ndhen Sie Knopflocher in der perfekten Gréfke fur Ihre Kndpfe. Beim Knopflochfufd Iésst
sich Uber eine rickseitige Aussparung die GroélRe des Knopflochs einstellen. Das Knopfloch
wird automatisch nach der eingegebenen KnopfgrélRe gendht.

Blindstichfuf?

Der Blindstichfufd wird zum N&hen von nicht sichtbaren Nahten an Kleidung und Heimdeko
verwendet. Er hat eine verstellbare FUhrung mit einer Verlngerung im vorderen Bereich.
Hiermit wird der umgelegte Saum beim N&hen geflhrt.

Obertransportfuf?

Der Obertransportfuld kommt zum Einsatz, wenn mehrere Stofflagen gleichmdaRig gendht
werden sollen, z. B. beim Quilten. Zudem eignet er sich auch gut fur hochflorige oder
pluschige Stoffe, die dann beim N&hen nicht verrutschen kénnen.

Antihaft-Gleitful®
Der Antihaft-Gleitful? ermoglicht das N&hen von Materialien wie Leder, Kunststoff, Kunstleder
und Wachstuch.

Unter NahfuRen aus Metall bleiben diese Materialien haften. Die glatte Unterseite des
Antihaft-Gleitfuldes sorgt jedoch fur einen gleichmaRigen Transport.



Stichubersicht

Nutzstiche
Die in der nachfolgenden Tabelle aufgeflhrten Stiche sind Nutzstiche, die hauptsdchlich fur Nutzndhte verwendet
werden.

Stretchstiche sind in der untenstehenden Stichtabelle mit (*) markiert.

Wdhlen Sie zum N&hen eine Fadenspannung zwischen 3 und 5. Probieren Sie jeden Stich immer erst auf einem Stoffrest
aus und passen Sie die Fadenspannung entsprechend an.

[ ]

lg [%:] Anwendung

:
I Geradstich @ Der gangigste Stich beim Nahen. Er wird vor allem dafur verwendet, zwei
: mit Stoffstlicke zusammenzundhen.
I Nadelposition m

Mitte

[l Verstérkter Sl E Ist auf elastischen Strickstoffen wesentlich stabiler als ein normaler
n Geradstich () Geradstich, da er den Stoff dreimal sichert: vorwdrts, rickwdrts und
1l m wieder vorwdrts. Er eignet sich besonders zur Verstérkung von Néhten

an Sportkleidung sowie fur N&hte mit Rundungen, die stabil sein mUssen.

Ein sehr vielseitiger Stich fur dekoratives N&hen und Applikationen sowie

Zickzackstich
fur das Anbringen von B&ndern und Verzierungen.

Zum Versdubern von Nahtzugaben, um ein Ausfransen des Stoffes zu
verhindern. Beim Versd@ubern von Schnittkanten sorgen die kUrzeren
Stiche daflr, dass der Stoff flacher liegt als beim normalen Zickzackstich.
Der mehrfache Zickzackstich eignet sich aufderdem zum Ausbessern
und zum N&hen auf Gummibd&nder.

Mehrfacher (*)
Zickzackstich

= ==

A A A A
RN
v vV

Verstdrkter S Zum Zusammenndhen von Stoffkanten oder Uberlappungen von Leder.

N&hen und versdubern Sie in einem Arbeitsschritt oder schneiden Sie
die Kante spdater zurick. Fur normale und normale/dicke elastische
Stoffe.

Overlockstich Sl

Zickzackstich (*) % FUr Zierndhte.
Eﬁml

Blindstich Zum Nd&hen von S&umen, die auf der rechten Seite des Stoffes praktisch
nicht zu sehen sind. Er eignet sich gut fur Récke, Kleider, Hosen, Vorhédnge

usw. aus unelastischen, dickeren Stoffen.

MAA | 20N | XYW

Elastischer (*)
Blindstich

Zum Nd&hen von S&umen, die auf der rechten Seite des Stoffes praktisch
nicht zu sehen sind. Dieser Stich eignet sich gut fur Kleidungssticke und
andere Projekte aus elastischen Strickstoffen.

Offener Sl
Overlockstich (*)

N&hen und versdubern Sie in einem Arbeitsschritt oder schneiden Sie
die Kante spdater zurtck. FUr normale und dicke elastische Stoffe.

Geschlosse- Sl Far dekorative SGume und Uberlappende Nahte, Gurtel und Bander. Fur

Overlockstich

%
ner () E’fﬂ normale/dicke elastische Stoffe.
PH:%

|| R NN | 7777 | M

Wabenstich Sl Fur elastische Einsatze, Zierndhte, Smokeffekte, Couching und zum
(*) SAumen.
= Knopfloch Fen) Versehen Sie Heimdeko, Kleidungsstucke, Handarbeiten usw. mit
£S |= Knopflochern.
i o

Dekorative Zierstiche
Auf Ihrer Maschine stehen auch Zierstiche zur Verfugung. Die nicht in der vorherigen Tabelle aufgefuhrten Stiche sind
Zierstiche. Beim N&hen von Zierstichen sollten Sie den Stoff immer mit Vlies unterlegen, um ein besseres Stichbild zu

Einfihrung — 5
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erhalten. Wdhlen Sie eine Fadenspannung zwischen 3 und 5. Probieren Sie jeden Stich immer erst auf einem Stoffrest
aus und passen Sie die Fadenspannung entsprechend an.
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ERSTE SCHRITTE

Maschine auspacken

1. Stellen Sie den Karton auf eine stabile, ebene Unterlage. Heben Sie die Ndhmaschine aus dem Karton und entfernen

Sie die GulBere Verpackung.

Entfernen Sie das &ulRere Verpackungsmaterial und die Kunststofffolie.

Wischen Sie die Maschine mit einem trockenen Tuch ab, um Fusseln und/oder Uberschussiges Ol um den

Nadelbereich zu entfernen.

Hinweis: Ihre Ndhmaschine wurde so entwickelt, dass sie bei normaler Zimmertemperatur das beste Stichergebnis
erzielt. Extrem hohe oder niedrige Temperaturen kénnen sich negativ auf das Nahergebnis auswirken.

Netzanschluss

Der Fuzanlasser und das Netzkabel befinden sich beim
Zubehor.

Hinweis: Sollten Sie sich nicht sicher sein, wie die
N&hmaschine an eine Stromquelle anzuschlielzen ist,
wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker. Ziehen
Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn die
Nahmaschine nicht verwendet wird.

Rechts unten an der Nadhmaschine finden Sie die
Anschlussbuchsen und den Hauptschalter.

1. Schliefsen Sie das Netzkabel an den hinteren
Anschluss (A) rechts unten an der Maschine an.
Stecken Sie den Netzstecker in eine Wandsteckdose.

2. SchlieRen Sie das Kabel des FuRanlassers an die
vordere Anschlussbuchse (B) rechts unten an der
Maschine an.

|u

3. Stellen Sie den Hauptschalter (C) auf,
und Licht einzuschalten.

, um Strom

Die N&hgeschwindigkeit wird durch Betdtigen des
FulRanlassers gesteuert.

Hinweis: Wenn die Maschine ca. 20 Minuten nicht betdtigt
wird, wechselt sie in den Standby-Modus. Im Standby-
Modus werden die LEDs und das Display der Maschine
ausgeschaltet. Sobald Sie den FulBanlasser oder eine
beliebige Taste auf dem Bedienfeld betdtigen, wird die
Maschine aktiviert und wechselt dann wieder in den
Normalbetrieb mit LED- und Display-Beleuchtung.

Hinweis: Nach dem Ausschalten der Maschine kann noch
Reststrom in der Maschine verbleiben. Daher ist es
mdglich, dass die Lampe noch ein paar Sekunden
leuchtet, bis dieser Reststrom verbraucht ist. Dies ist bei
energieeffizienten Gerdten nicht ungewdhnlich.

—©
—®

Far USA und Kanada

Diese Nahmaschine ist mit einem gepolten Stecker
ausgestattet (ein Stecker ist breiter als der andere). Um
Stromschlage zu vermeiden, passt dieser Stecker nur in
einer Richtung in eine gepolte Steckdose. Falls der
Stecker nicht in die Steckdose passt, drehen Sie ihn
einfach um. Passt der Stecker nach wie vor nicht in die
Steckdose, muss ein qualifizierter Elektriker eine
geeignete Steckdose installieren. Nehmen Sie am
Stecker keinerlei Anderungen vor.

N&h- und Stickmaschine nach dem N&hen verstauen
1. Schalten Sie den Hauptschalter aus. Nach dem Ausschalten kann sich noch Reststrom in der Maschine befinden.
Daher ist es moglich, dass die Lampe noch ein paar Sekunden leuchtet, bis dieser Reststrom verbraucht ist. Dies ist

bei energieeffizienten Gerdten nicht ungewdhnlich.

SN RENRIN

Ziehen Sie das Kabel erst aus der Steckdose und dann aus der Maschine.

Zur Aufbewahrung kénnen Sie das Kabel einfach um den Fufsanlasser wickeln.

Bewahren Sie alles Zubehér im Zubehérfach auf. Schieben Sie das Zubehodrfach an den Freiarm an.
Legen Sie den Fulsanlasser mitsamt Kabel in die Aussparung auf dem Freiarm.

Setzen Sie die Haube zum Schutz gegen Staub und Fusseln auf die Maschine.

Erste Schritte — 7
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Freiarm/Abnehmbares Zubehérfach
Verwahren Sie N&hfufée, Nadeln, Spulen und sonstiges
Zubehor im praktischen Zubehorfach, sodass Sie es
immer zur Hand haben.

Wenn das Zubehorfach eingesetzt ist, haben Sie eine
groliere, ebene Arbeitsfléche.

Der Freiarm erleichtert das Nahen von Hosenbeinen und
Armeln. Zur Verwendung des Freiarms muss das
Zubehoérfach abgenommen werden. Ein Haken sichert
das Zubehdrfach, wenn es an der N&hmaschine
angebracht ist. Sie nehmen das Zubehoérfach ab, indem
Sie es nach links schieben.

Zum Abnehmen des Zubehdrfachs von der Maschine
6ffnen Sie einfach den Deckel, indem Sie einen Finger
links auf das Zubehérfach (A) legen und das Fach
vorsichtig herausziehen. Schliefen Sie den Deckel wieder
sorgfdltig, nachdem Sie das Fach zurtick in die Maschine
eingesetzt haben.

NahfuRheber

Der Nahfulthebel befindet sich hinten am
Nahmaschinenkopf. Damit kdnnen Sie den N&hfuf’
helben und senken. Beim Einfadeln und beim Wechseln
des NahfuRes muss er sich in der oberen Stellung
befinden, zum N&hen in der unteren.

Wenn Sie den NahfuRhebel anheben und dann weiter
nach oben schieben, wird der N&hfuR in eine besonders
hohe Stellung gebracht, sodass sich selbst sehr
volumindses Nahgut darunter schieben I&sst.

Fadenabschneider

Zur Verwendung des Fadenabschneiders ziehen Sie den
Faden von hinten nach vorne, siehe Abbildung. Die
Fadenenden sind dann so lang, dass sie beim erneuten
Nahbeginn nicht aus dem Nadeldhr gezogen werden.
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Garnrollenstift

Die Nahmaschine hat zwei Garnrollenstifte: einen Hauptgarnrollenstift und einen zusdtzlichen Garnrollenstift. Die
Garnrollenstifte sind fur alle Garntypen geeignet. Der Hauptgarnrollenstift kann waagerecht (mit von der festsitzenden
Garnrolle ablaufendem Faden) sowie senkrecht (mit sich drehender Garnrolle) verwendet werden. Die waagerechte
Position wird fur normale Garne verwendet, die senkrechte Position fur grofse Garnrollen oder Spezialgarne.

Hauptgarnrollenstift

Setzen Sie die Garnrolle auf den Garnrollenhalter. Achten
Sie darauf, dass der Faden im Uhrzeigersinn abl&uft, und
schieben Sie eine GarnrollenfUhrungsscheibe auf.
Wdhlen Sie eine Garnrollenflhrungsscheibe, die einen
etwas grofderen Durchmesser als die Garnrolle hat. Bei
kleinen Garnrollen (A) setzen Sie die kleine
Garnrollenfuhrungsscheibe vor die Garnrolle. Bei groRen
Garnrollen (B) setzen Sie die groRe
Garnrollenfuhrungsscheibe vor die Garnrolle. Die flache
Seite der FUhrungsscheibe muss fest an der Garnrolle
anliegen. Zwischen FUhrungsscheibe und Garnrolle darf
kein Spiel bestehen.

Hinweis: Nicht alle Garnrollen von allen Herstellern sind
gleich. Sollten Sie Probleme mit dem Garn haben, drehen
Sie es in die andere Richtung oder verwenden Sie die
senkrechte Position.

Schwenkbarer Garnrollenstift

Der zusdatzliche Garnrollenstift wird zum Aufspulen von
einer zweiten Garnrolle verwendet, oder beim N&dhen mit
grofden Garnrollen bzw. Spezialgarnen. Setzen Sie den
zusd@tzlichen Garnrollenstift in die dafur vorgesehene
Bohrung oben an der Ndhmaschine ein. Legen Sie eine
Filzscheibe unter die Garnrolle. Dies verhindert ein zu
schnelles Abrollen des Fadens. Setzen Sie die
Garnrollenfuhrungsscheibe nicht auf den Garnrollenstift
auf, da dies die Garnrolle am Drehen hindert.

®

/
®

//\\

L3 ]

Erste Schritte — 9
Deutsch



Aufspulen
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Setzen Sie die Garnrolle auf den Garnrollenhalter.
Schieben Sie die Garnrollenfuhrungsscheibe fest auf
die Garnrolle auf.

Ziehen Sie den Faden von hinten nach vorn durch die
Fadenfuhrung (A). Legen Sie den Faden im
Uhrzeigersinn um die Spannungsscheibe zum Spulen
(B). Achten Sie darauf, dass sich der Faden genau
zwischen den Scheiben einpasst.

Fadeln Sie durch die Offnung in der Spule (C) von
innen nach aulen.

Setzen Sie die Spule auf den Spuler auf. Stellen Sie
sicher, dass die Spule fest nach unten gedrtckt wird.

Schieben Sie den Spuler nach rechts. Halten Sie das
Fadenende fest und betdtigen Sie den FulRanlasser,

um den Spulvorgang zu beginnen. Nehmen Sie den
Ful nach ein paar Umdrehungen vom Fufdanlasser,
um mit dem Spulen anzuhalten. Schneiden Sie das
Uberschussige Fadenende direkt Uber der Spule ab.
Betdtigen Sie den Fufsanlasser, um mit dem Spulen
fortzufahren. Wenn die Spule voll ist, wird der
Spulvorgang erst verlangsamt und dann
automatisch angehalten.

Wird der Spuler nach rechts geschoben, erscheint auf
dem Display ein Spulsymbol.

Schieben Sie den Spuler nach links. Entfernen Sie die
Spule und durchtrennen Sie den Faden.

Hinweis: Wird der Spuler nach rechts geschoben, wird auf der Maschine das N&dhen blockiert. Achten Sie daher darauf,
den Spuler vor dem Ndhen wieder in die Ndhposition (links) zu schieben.

Spule einsetzen

Hinweis: Achten Sie vor dem Einsetzen bzw. Entfernen von
Spulen darauf, dass die Nadel volistdndig angehoben ist
und die Ndhmaschine ausgeschaltet ist.

1.

Entfernen Sie die Spulenabdeckung (A), indem Sie
den kleinen Knopf (B) rechts davon nach rechts
schieben und die Abdeckung herausnehmen.
Setzen Sie die Spule so in die Spulenkapsel ein, dass
der Faden gegen den Uhrzeigersinn verlauft.

Halten Sie den Finger auf der Spule, ziehen Sie den
Faden leicht nach rechts, dann unter die Fuhrung (C)
und zum Schluss nach links.

Ziehen Sie dann weiter am Faden, bis er in die Kerbe
(D) einrastet.

Ziehen Sie ein etwa 15 cm langes Fadenende heraus
und setzen Sie die Spulenabdeckung ein.
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Maschine einf&deln

Wichtig! Drehen Sie das Handrad zu sich hin, bis der
Nahfufld angehoben ist und die Nadel sich in der
hochsten Stellung befindet. Nur so Idsst sich die
Maschine korrekt einfédeln. Ansonsten besteht die
Gefahr, dass Sie beim N&hen ein schlechtes Stichbild
erhalten.

1. Setzen Sie das Garn auf den Garnrollenhalter auf und
legen Sie die Ablaufscheibe mit der richtigen GrolRe
darUber.

2. Ziehen Sie den Faden von hinten nach vorn in die
Fadenfuhrung (A) und von hinten nach vorn durch
die Fadenfuhrung (B). Achten Sie darauf, dass der
Faden korrekt Uber die Spannungsscheibe verlduft.

3. FUhren Sie den Faden zwischen die
Fadenspannungsscheiben (C).
4. Fuhren Sie sie anschliefsend nach unten durch den

rechten Einfédelschlitz, einmal herum und dann nach
oben durch den linken Einfé&delschlitz.

5. FUhren Sie den Faden von rechts in den Fadengeber
(D) und nach unten in den linken Einfédelschlitz, dann
in die untere Fadenfuhrung (E) und die Nadel-
Fadenfuhrung (F).

6. F&deln Sie die Nadel von vorne nach hinten ein.

Maschine von oben

[
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Maschine von vorne
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Nadeleinfadler
Mit dem integrierten Nadeleinf&dler lasst sich der Faden
schnell und einfach einfadeln.

Um den integrierten Nadeleinfédler benutzen zu kénnen,
muss sich die Nadel in der hdchsten Stellung befinden.
Drehen Sie das Handrad in Ihre Richtung, bis die Nadel
die hochste Position eingenommen hat. Auféerdem wird
empfohlen, den N&hfuld abzusenken.

« Verwenden Sie den Griff (A), um den Nadeleinfadler
ganz nach unten zu ziehen. Die Metallfihrungen
umschlieRen die Nadel. Ein kleiner Haken wird dann
durch das Nadelshr (B) gefuhrt.

FUhren Sie den Faden von hinten Uber die
Fadenfuhrung (C) und unter den kleinen Haken (D).

+ Lassen Sie den Nadeleinfadler sanft zurtckschwingen.
Der Haken zieht den Faden durch das Nadeldhr und
bildet eine kleine Schlinge hinter der Nadel. Ziehen Sie
die Fadenschlinge nach hinten aus der Nadel heraus. .

+ Heben Sie den Nahful an und legen Sie den Faden
darunter.

« Ziehen Sie ein Fadenende von ca. 15-20 cm aus dem
Nadeldhr heraus. Hierdurch wird verhindert, dass der
Faden beim Nahbeginn aus der Maschine gezogen
wird.

Hinweis: Der Nadeleinfadler ist ftr Nadeln der Stérke 70—
110 vorgesehen. Er kann nicht fir Nadeln der Stdrke 60
oder kleiner, Wingnadeln oder Zwillingsnadeln verwendet
werden. Das manuelle Einfadeln ist auch beim Einsatz
mancher optionaler Zubehodrteile notwendig. Zum
manuellen Einfaddeln ziehen Sie den Faden von vorn nach
hinten durch das Nadeléhr.

Unterfaden hochholen
1. Halten Sie den Oberfaden mit der linken Hand fest.
2. Drehen Sie das Handrad um eine Umdrehung so zu

sich hin, dass die Nadel abgesenkt und angehoben
wird.

3. Ziehen Sie vorsichtig am Oberfaden, um den
Unterfaden durch die Stichplatte nach oben zu holen.

4. Bringen Sie die losen Fadenenden unter den Nahfuf’
und nach hinten.

R

Nadeln
Die Qualitat der Nadeln spielt eine entscheidende Rolle fur das Ergebnis Ihrer Nadharbeit. Verwenden Sie daher
ausschlieRlich Qualitétsnadeln. Wir empfehlen Nadeln des Systems 130/705H. Die Nadelpackung, die Ihrer
Nahmaschine beiliegt, enthdlt Nadeln der am hdufigsten verwendeten Stdrken.
Achten Sie darauf, dass Sie immer eine far das Garn geeignete Nadel verwenden. FUr dickeres Garn ist eine
Nadel mit gréfserem Ohr erforderlich. Ist das Nadeléhr zu schmal far das Garn, funktioniert der Nadeleinfédler
moglicherweise nicht.
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Universalnadel

= e — Universalnadeln haben eine leicht abgerundete Spitze und sind in verschiedenen Grofken
erhdltlich. Sie eignen sich zum allgemeinen Nadhen mit vielen Stoffarten und -stdrken.

Stretchnadel

CC:D: Stretchnadeln haben eine runde Spitze und ein spezielles Ohr, das bei elastischen Stoffen
das Uberspringen von Stichen verhindert. Geeignet fUr Strickstoffe, Badekleidung, Fleece,

Kunstleder und auch Leder.
Jeansnadel

Sl s Bei Jeansnadeln ist die Spitze sehr scharf, damit sie engmaschige Stoffe durchdringen
kénnen, ohne dabei zu verbiegen. Geeignet fur Segeltuch, Jeans und Mikrofaserstoffe.

Sticknadel

= Sticknadeln zeichnen sich durch eine leicht abgerundete Spitze aus sowie ein etwas
groferes Ohr und sind daher besonders schonend zu Garn und Material. Zum Erstellen von

Stickereien oder Zierndhten mit Metallic- und anderem Spezialgarn.

Wichtige Informationen zu Nadeln

Wechseln Sie die Nadel regelmdalig. In der —
Regel sollten Nadeln alle 6-8 Nahstunden @
6-8 gewechselt werden. —Cc 7

Verwenden Sie immer eine gerade Nadel mit einer —

scharfen, unbeschadigten und geraden Spitze (A). —_

Eine beschadigte Nadel (B) kann zu ausgelassenen
Stichen, Nadelbruch oder Fadenreizen fUhren. AuRerdem
kann damit die Stichplatte beschadigt werden.

Auswahlhilfe — Nadelstdrke, Stoff, Garn

Nadelstarke Stoff Garn

70-80 (9-11) DuUnne Stoffe: Feine Baumwolle, Voile, Seide, Musselin, | Allzweckgarn fur leichte Beanspruchung
Interlockware, Trikotstoff, Jersey, Krepp, Polyester,
Chiffon, Organza

80-90 (12-14) Normale Stoffe: Quiltbaumwolle, Satin, bielastische Mit Polyestergarn fUr synthetische Stoffe

Stoffe, dunner Wollstoff, Rayon, Polyester, dunnes und Allzweck- bzw. Baumwollgarn fur
Leinen Naturstoffe erzielen Sie die besten
90 (14) Normale Stoffe: Feste Gewelbe, mitteldickes Leinen, Ergebnisse.

Baumwoll-Polyester-Mischungen, Frottee, Chambray,
bielastische Stoffe

100 (16) Dicke Stoffe: Segeltuch, Wolle, Jeans, Heimdeko,
Fleece, dicker Strickstoff

10 (18) Dicke Stoffe: Mantelstoffe, Mébelbezugsstoffe Garn fur starke Beanspruchung als
Oberfaden, mit Allzweckgarn als Unterfaden.
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Deutsch



Wechseln Sie die Nadel

Hinweis: Es bietet sich an, vor dem Nadelwechsel im
Nadelbereich ein kleines Stluck Papier oder Stoff Uber die
Offnung in der Stichplatte zu legen, damit die Nadel nicht
versehentlich in die Maschine fdllt.

1. L&sen Sie die Nadelhalterschraube. Falls sie fest
angezogen ist, I6sen Sie sich mit dem
Schraubendreher aus dem Zubehor.

2. Entfernen Sie die Nadel.

3. Drucken Sie die neue Nadel mit der flachen Seite von
sich fort nach oben bis zum Anschlag in den
Nadelhalter.

4. Lésst sich die Nadel nicht weiter nach oben schieben,
ziehen Sie die Schraube fest an.

Fadenspannung

Sie stellen die Fadenspannung ein, indem Sie am Stellrad
oben an der Ndhmaschine drehen. Je nachdem, welche
Stoffe, Garne usw. Sie verwenden, muss die Spannung
eventuell angepasst werden. FUr optimales Aussehen
und gute Haltbarkeit des Stichs mussen Sie sicherstellen,
dass die Oberfadenspannung korrekt eingestellt ist. Bei
allgemeinen Nahprojekten treffen sich die Féden
gleichmaRig in der Mitte der beiden Stofflagen (A).

Ist der Unterfaden auf der Oberseite des Stoffes zu sehen,
ist die Oberfadenspannung zu stark (B). Reduzieren Sie
die Oberfadenspannung.

Ist der Oberfaden auf der Unterseite des Stoffs sichtbar,
ist die Oberfadenspannung zu locker (C). Erhdhen Sie die
Oberfadenspannung.

Bei Zierstichen und Knopfléchern sollte der Oberfaden
auf der Unterseite des Stoffes sichtbar sein.

Machen Sie einige Versuche auf einem kleinen Stuck des
Stoffs, den Sie ndhen wollen, um die Fadenspannung zu
testen.

Ohne Transporteur ndhen

Beim Anndhen von Knépfen und bei anderen
N&htechniken, bei denen der Stoff nicht von der
Maschine transportiert werden soll, muss der
Transporteur versenkt werden.

Der Transporteurhebel befindet sich auf der Ruckseite
am Freiarm.

1. Senken Sie den Transporteur ab, indem Sie den Hebel
in die Stellung ,Transporteur unten” bewegen.

2. Heben Sie den Transporteur an, indem Sie den Hebel
in die Stellung ,Transporteur oben” bewegen.

Hinweis: Der Transporteur bewegt sich nicht sofort beim
Betdtigen des Hebels nach oben. Zum Reaktivieren des
Transporteurs drehen Sie entweder das Handrad um
eine volle Umdrehung oder beginnen Sie einfach zu
ndhen.
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NahfulRdruck

Hiermit wird die Stdrke des Drucks eingestellt, die der
NahfulR auf den Stoff austibt, um beim N&hen fur einen
reibungslosen Stofftransport zu sorgen. Der Nahfufddruck
ist auf einen Standardwert voreingestellt. In der Regel
braucht der Nahfulddruck nur fur sehr dicke oder sehr
dunne Stoffe angepasst zu werden: Bei dicken muss er
erhoht (zum Plus gedreht) und bei dinnen reduziert
(zum Minus gedreht) werden.

Hinweis: Wenn das Stellrad zu stark gegen den
Uhrzeigersinn gedreht wird, kann es sich I6sen. In so
einem Fall setzen Sie es einfach wieder auf und drehen
Sie es im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.

Hinweis: Kénnen Sie das Stellrad nicht weiter im
Uhrzeigersinn drehen, bedeutet dies, dass Sie den
maximalen Druck erreicht haben. Versuchen Sie in
diesem Fall nicht, das Stellrad noch weiter zu drehen!

Ndhfuld wechseln

1. Die Nadel muss sich in der héchsten Stellung
befinden und der N&hfulzd muss angehoben sein. Der
NahfulBlésehebel befindet sich hinten am
Nahfulhalter. Durch Betdtigen dieses Hebels |6sen
Sie den NahfuR.

2. Wenn Sie einen Nahfulz am Nahfulshalter befestigen
mochten, platzieren Sie ihn mit dem Haltestift direkt
unter dem Schlitz im N&ahfulRhalter. Senken Sie den
NahfuRheber ab. Der Nahful’ rastet dann ein.

Hinweis: Wenn sich der Nahfuld nur schwer richtig
ausrichten lasst, senken Sie ihn ab, wdhrend Sie den
Lésehebel gedriickt halten. Richten Sie den Nahfuf3
dabei vorsichtig mit dem Daumen aus, bis er
einrastet.

Kanten-/Quiltfihrung anbringen

Stecken Sie die Kanten-/Quiltfuhrung wie abgebildet in
den Schlitz (A). Passen Sie nach sie Bedarf fur Séume,
Falten, Quilts usw. an.
A Stecken Sie die Kanten-/Quiltfihrung wie
abgebildet in den Schlitz (A). Passen Sie nach sie
Bedarf fur SGume, Falten, Quilts usw. an.
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MASCHINE BEDIENEN

Stich wahlen
Bringen Sie die Nadel in ihre héchste Stellung.

Drehen Sie das Stichwdhlrad (A) so weit nach links oder
rechts, bis der zu ndhende Stich direkt an der Markierung
Uber dem Wahirad (B) steht. Um einen Stich korrekt
auszuwdhlen, muss das Wdahlrad ,einrasten”. Bei jeder
Umdrehung des Wdahlrads werden drei Menutoptionen
angezeigt: links, Mitte (S1) und rechts (S2).

Verwenden Sie unelastische Stiche zum N&hen von
unelastischen Stoffen und Kunstleder bzw. Leder sowie
elastische Stiche beim N&hen von elastischen Stoffen
(welche Stiche elastisch bzw. unelastisch sind,
entnehmen Sie der Stichubersicht Seite 5).

Hinweis: Sorgen Sie immer daftr, dass die Nadel tber
dem Stoff und dem Ndahfuld ist, bevor Sie das
Stichwdahlrad verwenden.

Stichlénge

Drehen Sie das Stichldngenrad so, dass die gewunschte
Stichlénge an der Markierung Gber dem Wdhlrad anliegt.
Je hoher die Zahl, desto I&nger der Stich. Die Stichldnge
laisst sich zwischen 0 und 4 mm einstellen (die Zahlen am
Stichlangenrad geben die Stichlénge in mm an).

Es bietet sich an, fur dickere Stoffe sowie fUr dickere
Nadeln und dickeres Garn ldngere Stiche zu verwenden.
KUrzere Stiche eignen sich besser fUr dunnere Stoffe
sowie fur dinnere Nadeln und dlnneres Garn.

Bei den Stichen aus Stichmenu ST und S2 ist die
Stichlange festgelegt. Stellen Sie fur diese Stiche das
Stichldngenrad auf Sl oder S2 ein.
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Zum N&hen von Knopfldchern sollte die Stichldnge Uber
das Wahlrad auf den Knopflochbereich eingestellt sein

Stichbreite

Drehen Sie am Stichbreitenrad, um die gewlnschte
Stichbreite einzustellen.

Je hoher die Zahl, desto breiter der Stich. Ein Geradstich
mit Nadelposition Mitte hat die Stichbreite ,0”. Die
Stichbreite lésst sich zwischen 0 und 6 mm einstellen
(die Zahlen am Stichbreitenrad geben die Stichbreite in
mm an).

Hinweis: Bringen Sie die Nadel in Ihre héchste Stellung,
bevor Sie das Stichbreitenrad drehen. Ansonsten kann
die Nadel verbiegen oder abbrechen.

Wahlrad fur die Nadelposition

Mit dem Wahlrad fur die Nadelposition steuern Sie die
Position der Nadel beim N&hen von Geradstichen. Beim
Absteppen, Gestalten bzw. Einnédhen von Paspeln usw.
kann es hilfreich sein, die Nadelposition zu dndern. In der
Regel bietet sich beim N&hen die Nadelposition Mitte an.

Wdhlen Sie zum N&hen mit einer Zwillingsnadel die
Nadelposition Mitte.

Ruckwdrtsnéhen
Drucken Sie die RUckwdrtsnédhtaste nach unten, um
rackwdarts zu ndhen.

Die Maschine naht nur so lange ruckwdarts, wie der
Ruckwartshebel gedruckt ist.

Geschwindigkeitsregler
Alle Stiche Ihrer Ndhmaschine haben eine voreingestellte
empfohlene Nadhgeschwindigkeit.

Diese kénnen Sie mit dem Geschwindigkeitsregler
anpassen. Bewegen Sie den Hebel nach links, um die
N&hgeschwindigkeit zu verringern und nach rechts, um
sie zu erhéhen. Sie kdnnen keine Geschwindigkeit
einstellen, die hdher ist als die Hochstgeschwindigkeit
des gewdhlten Stiches.

LENGTH
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NAHEN

Né&hen

Eine Tabelle zeigt neben jedem Stich bzw. jeder
Nahtechnik aus diesem Abschnitt des Handbuchs die
jeweiligen Empfehlungen fur Einstellungen und Nahful?

an. Siehe Auszug aus der Tabelle rechts.
Hinweis: Manche Stoffe enthalten grofse Mengen

JIC

3-5

|
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Uberschussiger Farbe, was zu Verfdrbungen anderer @ @

Stoffe sowie der Ndhmaschine fGihren kann. Solche

Verfdrbungen sind unter Umsténden dul3erst schwierig A. Stich

zu entfernen, mitunter sogar Uberhaupt nicht. Fleece- .

und Jeansstoffe, vor allem in Rot und Blau, enthalten B. Nahfuls
haufig iberschussige Farbe. Wenn Sie den Verdacht C. Nadelposition

haben, dass Ihr Stoff/KleidungsstUck viel iberschussige
Farbe enthdlt, empfehlen wir, zur Vermeidung von ‘ _
Verférbungen den Stoff immer erst zu waschen, bevor E. Stichlange in mm

Sie mit dem Ndhen/Sticken beginnen. F. Oberfadenspannung

D. Stichbreite in mm

Hinweis: Das beste N&hergebnis erzielen Sie, indem Sie
dasselbe Garn far Ober- und Unterfaden verwenden. Flr
das Nahen mit Spezial- oder Ziergarn verwenden Sie am
besten normales N&hgarn als Unterfaden.

Erste Nahschritte — Geradstich

©® =W

Stellen Sie Inre Maschine auf den Geradstich ein (siehe
Tabelle rechts).

Heben Sie den Nahfufé an und legen Sie den Stoff so
darunter, dass er gleichzeitig an der Nahtzugaben-

D

JIC

’ ‘ (@D
KantenfUhrung an der Stichplatte anliegt. An der
Stichplatte sind mehrere Fuhrungslinien markiert. Legen Einstellung far Geradstich
Sie den Stoff an die 10-mm-Fuhrungslinie (3/4") an.

Bringen Sie den Oberfaden unter den NahfuR. @ \
Senken Sie die Nadel zu dem Punkt ab, an dem Sie mit \-—-\

Fadenenden nach hinten und senken Sie den Nahfuf ab.
Betdatigen Sie den Fuldanlasser. Fuhren Sie den Stoff
vorsichtig an der FUhrung der Stichplatte entlang. Lassen
Sie dabei die Maschine den Stoff transportieren (A).
Wurde der Unterfaden noch nicht hochgezogen wird,
dann geschieht dies automatisch beim Nahbeginn.

dem Nd&hen beginnen mdchten. Legen Sie die ‘

Sie sichern das Fadenende am Nahtanfang, indem Sie
den Ruckwdrtshebel gedrickt halten. N&ihen Sie so ein
paar Ruckwdrtsstiche. Lassen Sie anschliefdend den
Ruckwartshebel los. Die Maschine ndht dann wieder
vorwarts (B).

Nd&hrichtung dndern

Zum Andern der Nahrichtung halten Sie die Maschine mit
der Nadel im Stoff an.

Heben Sie den Nahfuf? an.

Drehen Sie den Stoff mit darin verbleibender Nadel, um -
die N&hrichtung zu édndern. Senken Sie den N&hfufé ab
und fahren Sie mit dem N&hen in der neuen Richtung fort.
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N&dhvorgang abschlief3en

Halten Sie den Ruckwdrtshebel gedrickt und ndhen Sie am Ende der Naht ein paar Stiche ruckwarts. Lassen Sie die
Taste los und néhen Sie weiter bis zum Nahtende. Hierdurch sichern Sie die Naht, sodass die Stiche nicht aufribbeln.

Drehen Sie dann das Handrad zu sich hin, um die Nadel in ihre héchste Position zu bringen. Heben Sie den N&hfufd an
und entfernen Sie den Stoff, wobei Sie die F&iden nach hinten wegziehen.

Ziehen Sie die F&den nach oben in den Fadenabschneider und schneiden Sie sie mit der richtigen L&nge ab, sodass Sie

bei erneutem Nahbeginn nicht aus der Nadel rutschen.

Verstdarkter Geradstich

Dieser Stich ist stabiler als ein normaler Geradstich, da es
sich dabei um einen dreifachen elastischen Stich
handelt. Der verstérkte Geradstich I&sst sich fur dicke
elastische Stoffe, flr besonders beanspruchte
Schrittndhte und zum Absteppen dicker Stoffe
verwenden.

Fuhren Sie den Stoff sorgfaltig w&hrend des Nahens, da
der Stoff vor und zuruck transportiert wird.

Mehrfacher Zickzackstich

Der mehrfache Zickzackstich wird zum Verséubern von
Schnittkanten verwendet. Stellen Sie sicher, dass die
Nadel in die linke Seite des Stoffes einsticht und die
rechte Seite der Kante versdubert.

Der Stich l@sst sich auch als elastischer Stich fur
dehnbare Nahte verwenden, wie z. B. beim N&hen von
Strickstoffen.
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Blindstiche

Der Blindstich wird zum S&dumen von Rdcken, Hosen und
Heimtextilien verwendet, bei denen die Saumstiche
rechts nicht sichtbar sein sollen. Es gibt zwei Arten von
Blindstichen; der eine empfiehlt sich fur normale bis
dicke unelastische Stoffe (1), der andere fur normale bis
dicke elastische Stoffe (2).

« Versdubern Sie die Saumkante bei unelastischen
Stoffen. Bei den meisten Strickstoffen ist es nicht
erforderlich, die Schnittkante im Vorfeld zu verséubern.

Bugeln Sie den Saum in der gewlnschten Breite nach
links um.

+ Schlagen Sie den eigentlichen Saum zurdck, so dass
ca.1cm der verséuberten Kante Uber den gefalteten
Saum herausragt. Dabei sollte die linke Seite Ihrer
Naharbeit nach oben zeigen.

+ Legen Sie den Stoff so unter den Nahful3, dass die
Bruchkante entlang der Kantenfuhrung am
Blindstichfu® (A) verl@uft.

+ Nd&hen Sie auf der Nahtzugabe, wobei die Nadel links in
den Heftbruch stechen muss, jedoch so, dass jeweils
nur ein paar Faden gefasst werden. Sollten die
Einstiche auf der rechten Seite sichtbar sein, passen
Sie den Anschlag (A) durch Verstellen der
Stellschraube (B) so an, dass der Stich eine geringe
Anzahl an Gewebefdden der Saumkante aufnimmt.

Offener Overlockstich

Der offene Overlockstich nédht und verséubert
Stoffkanten in einem Arbeitsgang — ideal fur dehnbare
Stoffe. Er ist elastischer als eine normale Naht, sehr
haltbar und schnell zu ndhen.

Legen Sie den Stoff unter den Nahfuf3. Richten Sie dabei
die Stoffkanten an der N&hfufdkante aus. Nach
Fertigstellen der Naht schneiden Sie den Uberschussigen
Stoff, der Uber die Naht hinausragt, zurtck.

Tipp: Nahen Sie mit dem Blindstichfuld genau an der
Stoffkante entlang. Passen Sie die Verldngerung am Fuf3
so an, dass er genau an der Stoffkante entlang ndht.
Probieren Sie jeden Stich immer erst auf einem Stoffrest
aus. Das Stichergebnis kann je nach Stoffdicke und
-qualitat unterschiedlich ausfallen.
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Geschlossener Overlockstich

Der geschlossene Overlockstich eignet sich zum N&hen
mitteldicker bis dicker elastischer Stoffe.

Verwenden Sie den Stich zum SGumen von elastischen
Stoffen (A) und fur Gurtelschlaufen (B). Legen Sie einen
Saum auf die linke Seite um und n&hen Sie von rechts
mit einem Overlockstich dartber. Schneiden Sie
Uberschussigen Stoff zurtck.

Stopfen und Flicken

GrolRe Lécher stopfen
Um groldere Locher zu reparieren, muss ein Stoffstlck auf
die schadhafte Stelle aufgendht werden.

Heften Sie auf der rechten Stoffseite ein Stoffstlick auf die
schadhafte Stelle.

N&hen Sie mit dem Zickzack- oder dem mehrfachen
Zickzackstich Uber die Schnittkanten.

Schneiden Sie nun die schadhafte Stelle auf der
RUckseite des Stoffs bis zur Naht ab.
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Kleinere Lécher stopfen
Kleine Locher oder Risse lassen sich einfach mit dem 3-
Step-Zickzackstich stopfen.

Nd&hen Sie Stichreihen Uber die schadhafte Stelle, bis
diese komplett GUberndht ist. Stellen Sie sicher, dass sich
die Reihen Uberdecken.

Tipp: Nach stabiler wird Ihre Stopfarbeit, wenn Sie den
Riss bzw. das Loch zuerst mit einem Stuck Stoff
unterlegen.

Risse stopfen

Zum Stopfen von Rissen, ausgefransten Kanten oder
kleinen Lochern ist es empfehlenswert, auf der linken
Seite ein Stoffstlick unter den Riss zu legen. Hierdurch
wird der schadhafte Bereich verstdrkt.

Legen Sie das Stoffstick auf die Unterseite des Stoffes. Es
muss immer etwas grofer sein als die schadhafte Stelle.

N&hen Sie mit dem Zickzack- oder dem mehrfachen
Zickzackstich Uber den schadhaften Bereich.

Schneiden Sie das verstérkende Stoffstlck bis zur
Stopfnaht zurdack.
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Einstufiges Knopfloch

N&hen Sie Knopflécher in der richtigen Grofe fur lhren
Knopf. Der Knopflochbereich des Stoffes sollte mit Vlies
verstarkt werden.

Hinweis: Ndhen Sie immer erst ein Knopfloch zur Probe
auf einen Stoffrest.

1. Markieren Sie die Startposition des Knopflochs auf
dem Stoff (A).

2. Offnen Sie den Knopfhalter am einstufigen
Knopflochful3, indem Sie den Hebel nach hinten
schieben (B). Setzen Sie den Knopf ein. Schieben Sie
den Knopfhalter nach vorne, bis der Knopf gesichert
ist (C). Anhand des Knopfes wird die Lange des
Knopflochs bestimmt.

3. Setzen Sie den einstufigen Knopflochful ein.

4. Achten Sie darauf, dass der Faden durch die Offnung
im Nahfuld gezogen und unter den Fufd gelegt wird.

5. Richten Sie den Stoff so unter dem N&hfufé aus, dass
die Markierung darauf an der Mitte des
Knopflochfukes (D) anliegt.

8. Ziehen Sie den Knopflochhebel (E) ganz herunter und
schieben Sie ihn vorsichtig von sich fort.

7. Halten Sie das Ende des oberen Fadens leicht hoch
und beginnen Sie zu ndhen. Das Knopfloch wird von
vorne am Nd&hfufd nach hinten gendht. Halten Sie
nach dem N&hen des Knopflochs an.

8. Heben Sie nach Abschluss des Knopflochs den
Nahfufd an. Schieben Sie den Knopflochhebel ganz
nach oben.

9. Zum Sichern des Riegels fadeln Sie das Ende des
Oberfadens in eine Handndhnadel ein, ziehen es auf
die linke Seite, verknoten das Ende und schneiden
den Uberschussigen Faden ab.

10. Offnen Sie das Knopfloch mit einem Nahttrenner von
beiden Seiten zur Mitte hin (F).

Wenn Sie ein weiteres Knopfloch ndhen méchten, durfen
Sie den Knopflochhebel nach dem ersten Knopfloch
nicht hochschieben. Schieben Sie ihn stattdessen erneut
von sich weg. Fahren Sie mit dem n&chsten Knopfloch
fort.
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Knopfloch mit Beilaufgarn

Beim Nd&hen von Knopfléchern in elastischem Stoff @
empfehlen wir, das Knopfloch mit Beilaufgarn zu
verstdrken, um zu verhindern, dass es seine Form verliert.

Schlingen Sie dickes Garn oder Perlgarn um die kleine |
Nase an der Hinterseite des KnopflochfuRes (A). Ziehen .
Sie die Fadenenden unter den Fuf$ zur Vorderseite hin

und sichern Sie sie an der Nase vorn am Fuf (B). ‘ ’

Ndhen Sie ein Knopfloch. N&hen Sie mit den
Knopflauchraupen Uber das Beilaufgarn.

Heben Sie das Beilaufgarn nach Vollenden des
Knopfloches von der Nase und ziehen Sie es gerade
heraus.

Fé&deln Sie die Fadenenden in eine Nadel ein, ziehen sie HEH
auf die linke Seite, verknoten die Enden und schneiden
den Uberschussigen Faden ab.

Knopflochausgleich

Bei Bedarf kann die Stichdichte der linken
Knopflochraupe mit dem Wahirad fur den
Knopflochausgleich angepasst werden.

[
> X

Das Wahlrad fur den Knopflochausgleich sollte sich in
der Regel in neutraler Stellung befinden (zwischen Plus

+
und Minus).
A. Wenn die Stiche der linken Knopflochraupe zu dicht @ \
sind, drehen Sie das Stellrad Richtung Pluszeichen. p

B. Wenn die Stichdichte der linken Knopflochraupe zu
gering ist, drehen Sie das Stellrad Richtung
Minuszeichen.

il
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Knépfe anndhen

Mit dem speziellen Knopfndhstich befestigen Sie Knoépfe
schnell und einfach.

Hinweis: Das folgende Beispiel zeigt, wie man mit dem
optionalen Knopfanndhful3 einen Knopf anndht.

NSNS

Wdhlen Sie den Knopfanndhstich aus.
Versenken Sie den Transporteur (Seite 14).
Setzen Sie den Knopfanndhfuld in Ihre Maschine ein.

Markieren Sie die Platzierung des Knopfes mit einem
Stoffmarker (A).

Legen Sie Ihr Projekt unter den Knopfanndhful. Legen
Sie anschliezend den Knopf so unter den
Knopfanndahfuld, dass er an der Markierung auf dem
Stoff anliegt. Senken Sie den NahfuR ab (B).

Drehen Sie das Handrad ganz langsam zu sich hin
und prufen Sie so, ob die Nadel in die Lécher des
Knopfes einsticht. Passen Sie die Stichbreite ggf. an

(c).

Beginnen Sie, bei niedriger Geschwindigkeit zu n&hen.
Halten Sie nach ein paar Stichen an.

Ziehen Sie ein langes Fadenende unter den Knopf.
Wickeln Sie das Fadenende um den Stiel.

Ziehen Sie das Ubrige Fadenende mit einer normalen

N&hnadel auf die Stoffrlckseite und sichern Sie es
dort.

. Um den Transporteur wieder zu aktivieren, bringen Sie

den Transporteurhebel zurick in die normale
N&hposition und drehen das Handrad eine volle
Umdrehung zu sich hin.

O
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ReiRverschllsse einndhen

Der Reildverschlussfuf? Iésst sich entweder rechts oder
links von der Nadel anbringen, um an beiden Seiten des
ReiRverschlusses entlang ndhen zu kdnnen.

A. Um die rechte Seite des ReilRverschlusses zu ndhen,
befestigen Sie den Reifldverschlussful? in der linken
Position. Bringen Sie die Nadel in die linke
Nadelposition.

B. Um die linke Seite des Reildverschlusses zu néhen,
befestigen Sie den Reildverschlussfufd in der rechten
Position. Bringen Sie die Nadel in die rechte
Nadelposition.

Mittiger ReilRverschluss
Legen und stecken Sie die Stoffteile rechts auf rechts
zusammen. Markieren Sie die L&nge des
ReilRverschlusses auf Inrem Stoff.

+ Heften Sie die ReiRverschlussnaht mit der
angegebenen Nahtzugabe (mit einem Geradstich mit
Stichlénge 4 mm und Fadenspannung 2). Heften Sie
bis zur Markierung am ReiRverschlussende (C).

- Stellen Sie die Maschine auf einen Geradstich ein (s.
Tabelle oben), ndhen Sie ein paar Stiche rackwarts
und n&hen Sie anschlielend mit der angegebenen
Nahtzugabe die Naht bis zum Ende (C).

« Bugeln Sie die Nahtzugaben auseinander. Legen Sie
die rechte Seite des Reifldverschlusses an die linke Seite
des Saumes an und befestigen Sie sie mit Klebeband
(D).

Wenden Sie Ihr Projekt. Stellen Sie dabei sicher, dass
die rechte Seite nach oben zeigt. Bringen Sie den
ReiRverschlussful in der linken Position an (A).

N&hen Sie an der rechten Seite des Reildverschlusses
bis zum Ende entlang, nachdem Sie den Anfang mit
ein paar Ruckwdrtsstichen gesichert haben (E). Halten
Sie mit der Nadel im Stoff an, heben Sie den Nahfulk an
und drehen Sie Ihr Projekt, um Uber die Unterkante des
Reilkverschlusses zu néhen.

Bringen Sie den Reil3verschlussfufd in der rechten
Position an (B). Né&hen Sie die zweite
ReilRverschlussseite genau so an wie die erste (F).

+ Wenden Sie |hr Projekt, um das Klebeband auf der
Ruckseite zu entfernen.

« Wenden Sie Ihr Projekt anschlieffend wieder auf rechts,
um die Heftstiche zu entfernen.
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WARTUNG

Ndhmaschine reinigen

Reinigen Sie die Maschine regelmdfig, um Betriebsstérungen vorzubeugen. Die Maschine braucht nicht geschmiert
(geélt) zu werden. Wischen Sie die Aulienseite der Maschine mit einem weichen Tuch ab, um Staub und Fusseln zu

entfernen.

Spulenbereich reinigen

Heben Sie die Nadel an und schalten Sie die
Maschine aus.

Entfernen Sie den Nahful3. Entfernen Sie die
Spulenabdeckung, indem Sie den kleinen Knopf rechts
davon nach rechts schieben und die Abdeckung
herausnehmen. Nehmen Sie den Unterfaden heraus.

Reinigen Sie den Spulenbereich mit dem Pinsel aus dem
Zubehorset.

Bringen Sie den Nahful? an, setzen Sie die Spule ein und
befestigen Sie die Spulenabdeckung erneut.

Hinweis: Pusten Sie nicht in den Spulenkapselbereich.
Staub und Fusseln werden sonst in Ihre Maschine hinein
geblasen.

Unter der Stichplatte reinigen

Heben Sie die Nadel an und schalten Sie die
Maschine aus.

Reinigen Sie den Bereich unter der Stichplatte immer
nach einigen Projekten oder sobald Sie bemerken, dass
sich Fusseln an der Spulenkapsel angesammelt haben.

Entfernen Sie den Nahful. Entfernen Sie die
Spulenabdeckung, indem Sie den kleinen Knopf rechts
davon nach rechts schieben und die Abdeckung
herausnehmen. Nehmen Sie den Unterfaden heraus.

Entfernen Sie die Schrauben an der Stichplatte mit dem
Schraubendreher. Hebeln Sie so die Stichplatte heraus
und nehmen Sie sie ab.

Reinigen Sie den Bereich mit dem Pinsel oder einem
trockenen Tuch.

Hinweis: Pusten Sie nicht in den Spulenkapselbereich.
Staub und Fusseln werden sonst in Ihre Maschine hinein
geblasen.

Setzen Sie die Stichplatte Uber dem Transporteur ein.

Setzen Sie die Schrauben wieder ein und ziehen Sie sie an.

Bringen Sie den Nahful? an, setzen Sie die Spule ein und
befestigen Sie die Spulenabdeckung erneut.
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Fehlerbehebung

Schlaufenbildung an der Stoffunterseite

Mogliche
Ursache:

Loésung:

Unterfaden reifl3t

Mogliche
Ursache:

Loésung:
Mogliche
Ursache:
Lésung:

Mogliche
Ursache:

Loésung:
Mogliche
Ursache:
Lésung:

Schlaufen an der Stoffunterseite deuten immer darauf hin, dass der Oberfaden nicht korrekt
eingefddelt ist. Er ist dann nicht vollsténdig in den Fadenspannungsmechanismus eingehakt
und wurde nicht durch den Fadengeber eingefadelt.

Fadeln Sie die Maschine neu ein. Achten Sie dabei darauf, dass Sie vor dem Einféddeln den
NdahfulBheber anheben, sodass der Oberfaden richtig in den Spannungsmechanismus und den
Fadengeber einhakt. Ob die Maschine korrekt eingefddelt ist, kbnnen Sie anhand des folgenden
Tests feststellen:

Heben Sie den NahfuRheber (Seite 8) an und fadeln Sie den oberen Teil der Maschine (Seite 1)
ein.

« Fdadeln Sie den Faden in die Nadel ein, aber legen Sie das Fadenende noch nicht unter den
Nahful3. Wenn Sie den Oberfaden nach links ziehen, muss er frei laufen.

« Senken Sie den Nahful3Bheber ab. Wenn Sie den Oberfaden jetzt nach links ziehen, mdssen Sie
einen Widerstand spuren. Das bedeutet, dass Sie den Oberfaden korrekt eingefddelt haben.

Legen Sie den Faden unter den Nahfuld und bringen Sie den Unterfaden nach oben. Ziehen Sie
beide Fadenenden unter dem Nc&hfuld nach hinten. Senken Sie den N&ahfuld ab und beginnen
Sie zu ndhen.

Wenn sich der Oberfaden bei abgesenktem N&hfuRheber frei herausziehen Idsst (wenn Sie also

zwischen NahfulBheber oben und unten keinen Unterschied spdren), ist die Maschine nicht
korrekt eingefcidelt. Ziehen Sie den Oberfaden dann vollstdndig heraus und fadeln Sie die
Maschine erneut ein.

Der Unterfaden ist falsch eingefédelt.

Stellen Sie sicher, dass die Spule korrekt in den Spulenhalter eingesetzt ist (Seite 10).

Die Spule wurde zu voll oder zu ungleichmaf3ig aufgespult.

Moglicherweise verlief der Unterfaden beim Spulen nicht richtig Gber die Spannungsscheibe

zum Spulen (Seite 10).

Schmutz oder Fusseln in der Spulenhalterung.

Reinigen Sie die Spulenhalterung (Seite 27).

Sie verwenden die falschen Spulen.

Verwenden Sie ausschlieldlich Spulen, die denen aus dem Lieferumfang der Maschine
entsprechen (transparente Spulen der Klasse 15 von SINGER®).

Der Unterfaden ist an der Stoffoberseite zu sehen

Mogliche
Ursache:

Lésung:
Mogliche
Ursache:
Loésung:
Mogliche
Ursache:
Loésung:
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Die Oberfadenspannung ist zu hoch.

Reduzieren Sie die Oberfadenspannung (Seite 14).

Der Faden blockiert im Einfadelweg, weshalb die Oberfadenspannung erhéht ist.

Stellen Sie sicher, dass der Faden nicht im Einfadelweg blockiert und frei ablaufen kann.

Der Unterfaden ist in der Spulenkapsel nicht korrekt gespannt.

Setzen Sie den Unterfaden neu ein (Seite 10).



Probleme beim Spulen

Mogliche
Ursache:

Lésung:

Mogliche
Ursache:

Lésung:

Mogliche
Ursache:

Loésung:

Der Unterfaden wurde zu locker aufgespult.

Spulen Sie das Garn neu auf und achten Sie dabei darauf, dass es durch die Spannungsscheibe
zum Spulen Iduft (Seite 10).

Der Spuler wurde nicht korrekt eingerastet, weshalb der Spulvorgang blockiert wird.

Stellen Sie sicher, dass der Spuler wirklich durch Einrasten aktiviert wurde.

Zu Beginn des Spulvorgangs wurde das Fadenende nicht festgehalten, weshalb der Unterfaden
jetzt ungleichmdaRig aufgespult wird.

Halten Sie vor Aufnahme des Spulvorgangs das Fadenende (das aus der Spule herausragt) gut
fest, spulen Sie, bis die Spule leicht gefullt ist, und halten Sie dann an, um das Fadenende nahe
an der Spule abzuschneiden, bevor Sie die Spule ganz fullen.

Stoff zieht sich zusammen

Mogliche
Ursache:

Loésung:
Mogliche
Ursache:
Lésung:
Mogliche
Ursache:
Lésung:

Die Oberfadenspannung ist zu hoch.

Reduzieren Sie die Oberfadenspannung (Seite 14).

Die eingestellte Stichl&inge ist zu gering.

Erhéhen Sie die Stichldnge (Seite 16).
Der Nadeltyp ist nicht fur den Stoff geeignet.

Verwenden Sie die richtige Nadel mit der richtigen Stdrke fr Ihren Stoff (Seite 12 und Seite 13).

Der Stoff kréuselt sich

Mogliche
Ursache:

Lésung:

Der Stoff eignet sich nicht fur die gewdnhlte Stichdichte (zum Beispiel bei Satinstichapplikationen).

Unterlegen Sie den Stoff mit Viies, um ein Krduseln bzw. Wellen des Stoffes zu verhindern.

Lautes Gerdusch beim Ndhen

Mogliche
Ursache:

Lésung:

Mogliche
Ursache:

Lésung:

Der Faden lauft nicht durch den Fadengeber.

Féadeln Sie die Maschine neu ein und achten Sie dabei darauf, dass sich der Fadengeber in
seiner héchsten Stellung befindet, sodass der Faden durch das Ohr des Fadengebers Icuft.
Drehen Sie das Handrad zu sich hin, um den Fadengeber zum Einfddeln in seine héchste Position
zu bringen.

Der Faden blockiert im Einfadelweg.

Stellen Sie sicher, dass sich der Faden nicht an der Garnrolle oder hinter der
Garnrollenfihrungsscheibe verfangen hat.

Die Maschine transportiert den Stoff nicht

Mogliche
Ursache:

Lésung:

Mogliche
Ursache:

Loésung:

Der N&hfuRheber wurde nach dem Einfadeln nicht abgesenkt.

Senken Sie vor dem Ndhen den Nahfulsheber ab. Der Stoff darf beim N&hen nicht gezogen oder
geschoben werden.

Der Transporteur ist versenkt.

Der Transporteur muss angehoben und durch Drehen des Handrads um eine volle Umdrehung
erneut aktiviert werden (Seite 14).
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Mogliche
Ursache:

Loésung:

Die Stichlange ist auf 0 eingestellt.

Erhéhen Sie die Stichldnge (Seite 16).

Maschine lauft nicht

Mogliche
Ursache:

Losung:
Mogliche
Ursache:
Loésung:

Mogliche
Ursache:

Loésung:

Nadel bricht ab

Mogliche
Ursache:

Lésung:
Mogliche
Ursache:
Lésung:
Mogliche
Ursache:
Lésung:
Mogliche
Ursache:
Lésung:

Sie versuchen zu ndhen, aber der Spuler ist aktiviert.

Deaktivieren Sie den Spuler, indem Sie ihn nach links schieben.

Netzkabel und/oder FuRanlasser sind nicht korrekt angeschlossen.

Stellen sie sicher, dass Netzkabel bzw. FuBanlasser korrekt an die Maschine bzw. Steckdose
angeschlossen sind (Seite 7).

Sie verwenden die falschen Spulen.

Verwenden Sie ausschlielilich Spulen, die denen aus dem Lieferumfang der Maschine
entsprechen (transparente Spulen der Klasse 15 von SINGER®).

Die Nadel ist verbogen, stumpf oder beschadigt.

Ersetzen Sie die Nadel durch eine neue (Seite 14).

Sie haben die falsche NadelgroélRe gewdhit.

Setzen Sie eine fur die Stoffart geeignete Nadel ein (Seite 12).

Die Maschine ist nicht korrekt eingefadelt.

Fadeln Sie die Maschine neu ein (Seite 11).

Der Stoff wird gezogen oder geschoben.

Ziehen oder schieben Sie den Stoff nicht beim Ndhen, sondern lassen Sie den Transporteur den
Stoff unter dem N&hfuld transportieren, wahrend Sie ihn mit den H&nden nur fahren.

Nadeleinfdadler funktioniert nicht

Mogliche
Ursache:

Lésung:
Mogliche
Ursache:
Loésung:
Mogliche
Ursache:
Lésung:
Mogliche
Ursache:
Lésung:
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Die Nadel ist nicht in der richtigen Stellung.

Bringen Sie die Nadel in ihre héchste Stellung, indem Sie das Handrad zu sich hin drehen.

Die Nadel ist nicht korrekt eingesetzt.

Schieben Sie die Nadel ganz nach oben in den Nadelhalter.

Die Nadel ist verbogen.

Ersetzen Sie die verbogene Nadel durch eine neue (Seite 14).
Der Einfédelhaken ist beschéadigt.

Der Nadeleinfédler muss ausgewechselt werden. Wenden Sie sich an ein Servicecenter des
Fachhandels.



Stiche werden ausgelassen

Mogliche
Ursache:

Lésung:

Mogliche
Ursache:

Lésung:
Mogliche
Ursache:
Loésung:

Die Nadel ist nicht korrekt eingesetzt.

Stellen Sie sicher, dass die flache Seite der Nadel nach hinten zeigt und die Nadel so weit wie
moglich in den Nadelhalter hineingesteckt wurde. Ziehen Sie dann die Nadelhalterschraube an.

Die Nadel eignet sich nicht fur den Stoff:

Verwenden Sie die richtige Nadel mit der richtigen Stdrke fr Ihren Stoff (Seite 12 und Seite 13).

Die Nadel ist verbogen, stumpf oder beschadigt.

Ersetzen Sie die Nadel durch eine neue (Seite 14).

Die Stiche sind verzogen

Mogliche
Ursache:

Loésung:

Mogliche
Ursache:

Lésung:
Mogliche
Ursache:
Lésung:

Der Stoff wird beim N&hen gezogen oder geschoben:

Ziehen oder schieben Sie den Stoff nicht beim Ndhen, sondern lassen Sie den Transporteur den
Stoff unter dem Nd&hfuld transportieren, wéhrend Sie ihn mit den H&nden nur fahren.

Die Stichlange wurde falsch eingestellt.

Vercindern Sie die Einstellung fur die Stichlcnge (Seite 16).

Eventuell bendtigen Sie Vlies fur diese N&htechnik.

Unterlegen Sie den Stoff mit Viies.

Faden staucht am Nahtanfang

Mogliche
Ursache:

Loésung:

Mogliche
Ursache:

Lésung:

Mogliche
Ursache:

Lésung:

Oberfaden reifdt

Mogliche
Ursache:

Lésung:

Mogliche
Ursache:

Losung:

Ober- und Unterfaden wurden vor N&hbeginn nicht ordentlich unter den Nahful? gelegt.

Stellen Sie vor Ndhbeginn sicher, dass sich Ober- und Unterfaden unter dem Nahful3 befinden
und nach hinten zeigen.

Sie haben ohne Stoff unter dem Nahfuld angefangen zu ndhen.

Legen Sie Stoff unter den Nahful und stellen Sie sicher, dass die Nadel auch in den Stoff einsticht.
Halten Sie die Fadenenden bei den ersten Stichen locker fest.

Eventuell bendtigen Sie Vlies fur diese N&htechnik.

Unterlegen Sie den Stoff mit Vlies.

Der Faden blockiert im Einf&delweg

Prufen Sie, ob sich der Faden an der Garnrolle (z. B. an scharfen Kanten) oder vielleicht hinter
dem Garnrollenstift bzw. der Garnrollenfihrungsscheibe verhakt hat (hat sich der Faden hinter
der Garnrollenfiihrungsscheibe verfangen, kann er nicht frei durch den Einféddelweg laufen).

Die Maschine ist nicht korrekt eingefadelt.

Entfernen Sie den Oberfaden vollstdndig, heben Sie den Nahfulheber an, fddeln Sie die
Maschine neu ein und stellen Sie dabei sicher, dass der Faden Uber den Fadengeber IGuft
(heben Sie den Fadengeber dafur in seine héchste Stellung an, indem Sie das Handrad zu sich
hin drehen).
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Mogliche Die Oberfadenspannung ist zu stark.
Ursache:

Losung: Reduzieren Sie die Oberfadenspannung (Seite 14).

Technische Daten

FuRanlassermodell Nennspannung Nahgeschwindigkeit

GTD-1DC (24V) 100-240 VAC, 50-60 Hz Maximal 1100 Stiche in der Minute
(bei Geradstich mit
Standardstichldnge)

NahfuBhoéhe Stichbreite Stichlange
6.5mm 0-6mm 0—4mm
Schutzart Leuchte Gewicht

Il (Europa) LED 6.6kg

Maschinenabmessungen
Ladnge: *=400mm

Breite: #170mm

Hoéhe: =280mm
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Anderungen an Ausristung, Konstruktion und Leistung der Maschine sowie am
Zubehdr ohne Vorankindigung vorbehalten. Selbstverstandlich erfolgen derartige
Anderungen zur Optimierung der Maschine und deren Nutzung.

GEISTIGES EIGENTUM
SINGER® ist ein Warenzeichen von Singer Sourcing Limited LLC oder zugehdrigen
Tochterunternehmen.

Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt so zu entsorgen ist, dass es
gemaR den nationalen Entsorgungsvorschriften fUr Elektroprodukte bzw.
elektronische Produkte recycelt werden kann. Entsorgen Sie elektrische
Gerdte nicht als unsortierten Hausmuill, sondern Uber spezielle
Sammeleinrichtungen. Informationen Uber die verfugbaren
Sammelsysteme erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung. Eventuell
ist Inr Fachhdandler im Fall eines Neukaufs auch dazu verpflichtet, das
Altgerd&t gratis far Sie zu entsorgen.

— Bei der Entsorgung von Elektrogerdten mit dem normalen Hausmull
kdbnnen gefahrliche Substanzen auf der MUlldeponie in das
Grundwasser sickern und auf diese Weise in die Nahrungskette
gelangen und die Gesundheit schadigen.
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